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Pere Bohigas i Balaguer (1901-2003)

Manuel Jorba
(Unmiversitat Autdnoma de Barceiona}

El doctor Pere Bohigas, membre honorari de la Societat Verdaguer, va morir
a Barcelona ¢l 27 de febrer de 2003, pocs dies després de complir els 102 anys. En
premsa el darrer volum d'aquesta revista, tot just s'hi va poder donar noticia del
decés i destacar genéricament la seva valuosa aportacid als estudis verdaguerians,
que cal situar en el context dels estudis literaris, bibliolagics i codicologics a que
va dedicar la seva llarga carrera professional.

El doctor Bohigas havia dit i repetit que hauria volgut ser primordialment, o
més aviat exclusivament, un romanista, perd que només ho havia pogut ser a
estones. De fet, la seva formacio Phi portava, perd Jes circumstancies Yen van des
viar més del que hauria volgut, tanmateix per camins professionals afins 1 igual:
ment positius, i personalment satisfactoris.

Va pertanyer a una de les primeres generacions d'estudiants que van disposar
d'unes institucions i d’uns instruments de formaci’ més directament i afinada-
ment adequats per als estudis que tenien la llengua propia i 'ambit cultural cata-
12 com a marc de referéncia en el procés d'aprenentatge. Si la Universitat no ofe-
ria per als estudis histdrics, filologics i literaris catalans el que raonablement se i
podia reclamar —a les aules, als seminaris i a la biblioteca—, els programes cul-
turals de les noves imstitucions politiques, singularment la Mancomunitar de
Catalunya, i els esforqus personals de molts havien fer possibles els Estudis
Universitaris Catalans, 'Institut d’Estudis Catalans i la Biblioteca de Caralunya,
eines fonamentals que van servir a Bohigas i als seus coetanis per a fer-se amb una
molt bona formacié de base com a investigadors 1 docents.

Daltra banda, FArxiu d"Etnografia i Folklore i I'Obra de! Cangoner Popular
van ser per a ell, entre alguns altres, una ocasié per posar a prova per primera
vegada les seves capacitats; entre 1922 1 1925 participd com a fildleg en les mis-
sions de recerca de cangons populars, al costat dels musicolegs Higini Anglés i
Josep Barbera.

Els estudis per al grav de doctor 2 Madrid, el curs 1921 22, les estades a
Portugal i s Londres 1 els cursos passats a Parfs {1925-27) I van donar encara més
amplitud i solidesa per a la dedicacié a la romanistica, a la bibliologia i, entre
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altres disciplines, a |2 paleografia, que ensenyl a la Universitat Autdnoma, fins
que en fou separat el 1939, Alguns anys més tard, pogué exercir la docencia limi-
tadament en el camp bibliclogic a 'Escola de Bibliotecaries i, com a paledgraf, a
la Universitat de Barcelona, €l curs 1965-66.

Professionalment, perd, la seva casa de treball fou a Biblioteca de Catalunya,
on 'any 1931 el porta el doctor Rubi6 1 Balaguer, que tingué en el doctor Bohigas
un col-laborador slid, constant i fidel, com a responsable dels manuscrits i dels
impresos de la reserva, de resultes dels mérits acreditats amb els estudis codico-
Iogics dedicats als manuscrits catalans de diverses biblioteques europees (els sue-
cessius lliuraments d’«El repertori de manuoscrits catalans» al Butflet/ de fa
Biblioteca de Catalunya, recollits, amb d'altres estudis, a Sobre manuscrits 1
biblioteques, €l 1985) i amb altres estudis de I'ambit de la bibliclegia, que i per-
meteren de publicar el modelic Resum d'historia del libre (1933).

Lexpedient disciplinari que i havia estat obert Fany 1939 per les noves auto-
ritats franquistes H fou sobresegut el febrer de 1940, poc després que la
Biblioteca, rebatejada amb el nom de Biblioteca Central ja imposat durant la dic-
tadura de Primo de Rivera, passés a dependre del Cuerpo Facultativo de
Archiveros, Bibliotecarios y Arquedlogos, que el Dir, Felip Mateu en fos nomenat
director i gue fos reoberta al pablic 2 |2 nova seu. Per aixd ¢l doctor Bohigas, que,
com & «encarregat» temporal de Iz institucié, procura d'atenvar les conseqgiién-
cies de ba repressié generalitzada, shagué de sotmetre, el 1941, a les noves exi-
géncies administratives per recuperar definitivament, ¢l 1942, després d'una breu
estada 2 Mallorca, el lloc de treball, i per mantenir, al lloc per a ell més adequat,
el comproms personal i professional amb la cultura catalana, compromis refer-
mat el 1942 mateix amb l'entrada a I'Institut d'Estudis Catalans. La publicacit
dels nous estudis sobre La flustracion y la decoracién del libro manuscrito en
Cataluna {(1960-67), que inclou I' Inventario de cédices miniaturados o ilumina-
dos de procedencia catalana o existentes en bibliotecas catalanas, 1 El libro espa-
Aol (Ensayo histérico} {1962), representen la continuacid, obligadament amb
substitucié de ia llengua fins aleshores més habirual en les seves recerques, d'una
de les seves dedicacions més celebrades per historiadors, biblidlegs 1 filolegs.

Fins al 1971, que es jubild, treballz a la Biblioteca de Catalunya. Després,
durant molts anys, en fou «degis dels jubilats juntament amb el doctor Mateu,
mort ¢l 1998}, 1 hi mantingué una relaci6 de cooperacié com a investigador conei-
xedor dels seus fons que féu que de molt bon grat, coincidint amb la meva direc-
cith de la Biblioteca, hi fos homenatjat en complir els noranta anys, ef febrer de
1991, en un acte emotiu a [a sala cervantina, i al seu domicili en complir els 95. A
més, en part en vida, i en part postumament, el seu arxiu, que inclou Yepistolari,
it la seva biblioteca han estat llegats a a Biblioteca, on ara és en curs d'identifica-
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cié, classificacié i catalogacid. Hi deu haver, amb tota seguretat, els capitols que
renia enllestits d'una ambiciosa historia del llibre en qué va treballar molts anys.

La relaci6 amb els fills i hercus més directes del vuit-cents -- els Rubi6 i
Lluch i Rubié i Balaguer, mestres scus, molt especialment—, implicats en la valo-
racid i Panilisi dels corrents renovadors de 1a cultura que posaven la llengua cata-
lana com a instrument de cultura i la cultura recent marcada per la Renaixenga i
els seus elenments constitutius com a objecte destudi, el féu interessar per mani-
festacions com la literatura popular (no sense una saludable distanciacid critica,
que ¢l porth a advertir, en un article de 1931 sobre «Llesperit universitari i la lite-
ratura», de no caure en cl parany dels automatismes de metode propis de moles
dels estudiosos vaitcentistes de 'épica medieval}, 1 per alguns dels protagonistes
de la modernitzaci6 i Vexpansié cultural catalanes del segle anterior. Pere Bohigas
s'hi reconeixia com una anella de la cadena, 1 aixd, juntament amb la devocid pels
mestres esmentats, explica lestudi dedicat a «Els Rubié i els llibres, una dinastia
d’homes de lletress, de 1978, 1 «El sentit critic del bishe Torrass, de 1950, on dis-
cuteix les conclusions del bishe penedesenc contraposant-les a la seva wisi6 dels
corrents religiosos 1 flosofics medievals, singularment del franciscanisme repre-
sentat per Lhull.

Els estudis folklores culminarien en la preparacié del Cangoner popular
catald, el primer volum del qual, 1'Gnic que havia estat impres, fou destruit a mans
dels falangistes com un episodi més de la repressi cultural franquista, al principi
del 1939, i no scria accessible fins a Pediciéd del conjunt de T'obra, en dos volums,
de 1983

S'interessa per I'obra construida per filolegs com Antoni de Bastero (1943), 1
especialment per Mild 1 Fontanals -—i no solament perqué era, com ell mateix,
vilafranqut: va participar, estudiant de divuit anys, als actes del centenan ded nat-
xement conduits per Rubi6 i Lluch a Barcelona 1 a Vilafranca. [Daquestes dates
s6n també algunes de les col laboracions a la revista Universidad ala vevista vila-
franguina Penedés, entre les quals algunes de tema folkioric i fiterari vilafranqui
(recolides, amb algunes de posteriors, a Folklore del Penedes. Primers estudis
lirerarss, €l 1993}, i una série de breus apunts, no signats, dedicats 2 alguns dels
constructors de la literatura vuitcentista com, entre dialtres, Aguild, Balaguer,
Liorente, Pons i Gallarza, Rubié i Ors, Soler i, cinc vegades, Jacint Verdaguer, al
qual tornaria anys després,

Les aportacions més ambicioses a lestudi de la literatura vuitcentista, sobre-
tot a través de I'obra de Verdaguer, no desdiuen en absolut de la solidesa de laseva
contribucid al coneixement de la literatura medieval, com a estudiés i editor de
textos (destacadament d'Ausias Mare, de la lirica trobadoresca, de la matéria de
Bretanya) i com a promotoer d'edicions d'obres inédites a través de 1a «Biblioteca
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Cartalana d’Gbres Antigues~, ni de la contribucid al coneixement de la historia
def Nibre @ la fectura.

Lus seves responsahilitats a la Biblioteca de Caratunya, que ef pertaren a pre--
parar l'exposicié organitzada amb motiu del centenari del naixement de Jacint
Verdaguer, van fer que els originals manuscrits, les diverses edicions 1 la bibliote-
ca verdaguerians, fossin, sota lestimul dels estudis d'Eduard Junyeut i de Josep
M. de Casacuberta, en especial el que aquest dedica a la genesi de L'Atfantida, un
esquer irresistible a la seva curiositat intel lectuat

Crec veure en la presentacid de lexposicié esmentada, de 1943, i malgrat els
condicionaments politics del moment, el propdsit de difuminar la instrumenta-
litzaci6 politica del centenari orquestrada per les autoritats politiques franguis-
tes (com anys abans havia fet Primo de Rivera amb Ja inauguracié del monument
erigit a Barcelona), en remarcar que els objectius profunds de Ja Biblioteca no
havien canviat malgrat s nova denominacié: «El enaltecimiento de |z obra y de
la figura de Jacinto Verdaguer no es para nuestra Biblioteca un tema de circuns-
tancias, sino un motivo permanente. En sus diversas etapas, la mision de nuestra
institucidn no ha variado, aunque se hayan introducido alteraciones en su deno-
minacidn oficial [...]. Repasando sus autdgrafos, a través de los cuales tan viva-
mente se siente ¢l amor paciente con que Verdaguer se entregaba 2 |a delicada
labor de cincelador de la lengna a la que tanta gloria han dado sus obras, nos pare-
cia que {a entristecida figura del poeta en sus Ultimos afios se asociaba a nuestras
nostalgias del momento- (Prélogo a Primer Centenario del nacimiento de
Jacinto Verdaguer (1845-1945). Catdlogo de {a exposicion conmemorativa (3-28
de mayo de 1945). Barcelona, 1946, p. 5 1 22).

Més enlla del biografisme dominant, tanmateix necessari, aborda, juntament
amb Ia codicologia, Testudi de diversos aspectes d'algunes de les obres com a cre-
acié literdria. El mateix any del Centenari descrivi el manuscrit 366 de la
Biblioteca de Catalunya, que correspon a la represa tardana de la redaceié de
Colom, tot remarcant la continuitat de certs temes pottics des de la joventut al
final de la seva vida. I hi apunta el que la critica més recent ha deixat ben esta-
blert: que de les darreres obres de Verdaguer no se’s pot deduir cap mena de
decadéncia creativa, perqué, bé que creu que aleshores no hauria estat capag
d'emprendre una nova Atfantida, és ¢l temps de Hibres com Sant Francesc, Flors
del Calvarii Al Cel, i el d'alguna de les seves millors proses.

Enel treball «La Atlantida, Colén y América en la obra de Verdaguer», llegit
en unes primeres jornades de flengua i literatura catalanes de Salamanca, el 1956,
aborda una qitestié rellevant per al coneixement del procés d'elaboracié del
poema, a proposit del lloc de L °Atkintida dita de Vic en la cronologia del tema de
Colom i del de TAtlantida, i de Jes fonrs tingudes en compte per al pocma de
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1877-78. | amb bon criteri considera el «Somni d'Isabel» un dels fragments més
déhils, 1 insisteix en el valor de l'obra lirica  en el de les proses dels darrers anys.
Per aixd, al «Portics escrit per a l'edicié de Brins d'espigof (1981) destacaria els
«passatges dexcel lent poesia» d'aquest llibre postum.

Atret pel que ell anomena la dualitat de Verdaguer, és a dir la capacitat cons-
tant de compaginar els dos «modes», el «solemne» i el «simple», de la seva poesia,
va redactar ies «Notes sobre la compesicié i lestructura de L’Adldntiday, el seu
discurs d'ingrés 2 JAcadémia de Bones Lletres, el 1958, que comengava amb l'e-
vocacié d'Apel-les Mestres, tor destacant-ne Varrel romantica dels idil lis 1 bala-
des i la capacitat tant de Pexpressi6 violenta davant la maldat humana, com de 1
més habitual expressio tendre i sentimental davant de la beliesa del mon,

La manca de ledicié de I'cbra juvenil no publicada de Verdaguer, que Casa-
cuberta tenia anunciada per aquelles dates i que veia necessaria per poder esta-
blir si en aquests dos «modes» hi ha «I'aplicacié de dos canons poetics, segons els
motlles de la teoria literaria en qué es forma Verdaguer, o bé podem trobar en
tots dos un comi denominador, que serk lesséncia de la seva poesia, Pentranya
viva que anima tota la seva obrar, mediatitzava el seu estudi. Tanmateix, hi sén de
destacar, entre altres observacions: 1) la valoracié de la capacirat creixent de cre-
acié de poesta segons models populars, més enlla del procediment més propia-
ment unitatiu dels primers temps, o la de la persisténcia de procediments com
Vs de «tendres diminutius» i de l'evocacié «amb els noms més corrents i concrets
les coses belles del mon»; 2) la remarca de la qualitat literiria de la descripci6 del
continent atlantic i de I'hort de les taronges d'or, del cant 11 de L'Adantida, 1 3)
la conviccié que la major qualitat de la concepeid i resolucid poétiques del medi
enfront de la menor de la dels personatges {tant a L'Adlantida com a Canigd) és
deguda al fer que Verdaguer era un limitat creador de caricters, desconeixedor
dels homes «en la vida pracricas,

Tret de l'estudi dels manuscrits de Canigé (publicat a Estudis de Liengua §
Literatura Catalanes, 2, 1981, p. 333-366), cls altres han estat recollics a Aporracio
a Pestudi de fa liveratura catalana (1982) 0 2 Mirall d’una llarga vida (2001).
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